
 

 

 
 
  
 

 

 

     Mother of Christ     

Catholic Church and School 

Pedro bajó de la barca y comenzó a caminar sobre el agua hacia Jesús; pero al sentir la 

fuerza del viento, le entró miedo, comenzó a hundirse y gritó: “¡Sálvame, Señor!”    

Inmediatamente Jesús le tendió la mano, lo sostuvo y le dijo: “Hombre de poca fe, ¿por 

qué dudaste?”                                                                                                      Mateo 14:22-33 

                                                        

Peter got out of the boat and began to walk on the water toward Jesus. But when he saw 

how strong the wind was he became frightened; and, beginning to sink, he cried out, 

“Lord, save me!”  Immediately Jesus stretched out his hand and caught Peter, and said 

to him, “O you of little faith, why did you doubt?”                                         Mathew 14:22-23 

                                                                                                    

 19th Sunday in Ordinary Time   

                 19vo Domingo del Tiempo Ordinario 



 

 

        WEEKEND COLLECTION 

Welcome to Our Community 
Sunday, August 9th, 2026 

CONFESIONES  

Todos los sábados después de la misa de las 8:00 a.m.  

hasta las 9:30 a.m. o durante la semana con cita 

previa llamando al 305-559-6111.  
 

CONFESSIONS  

Every Saturday after the 8:00 AM Mass until  

9:30 AM or during the week with an appointment 

by calling 305-559-6111.  

SABADO/SATURDAY:  08/01/2026   
 
 
 

DOMINGO/SUNDAY:  08/02/2026  

 

6:00 PM      ……...   $              615.00        

8:30 AM  …….....… $            1,188.00 

10:30 AM ……..….. $            1,298.00 

12:30 PM ……...….. $            2,150.00 

6:00 PM ………..…. $            1,267.00 

8:00 PM ………………. $               823.00 

Weekdays ..………... $               768.00 

Mail & Drop Off …. $            1,041.06 

Candles & 
Votives ……...…….. 

 
$                 39.00 

2nd Collection  $            2,953.00 

Online Donations $               850.00 

TOTAL ………….. $          12,992.06      

 MISAS DOMINICALES  -  SUNDAY MASS 
SABADO—SATURDAY:    

6:00 PM—ESPAÑOL  
  

     DOMINGO   -    SUNDAY  

     

 8:30 AM—ESPAÑOL        
   10:30 AM—ENGLISH          
   12:30 PM—ESPAÑOL  
    6:00 PM—ESPAÑOL  

   8 :00 PM—ENGLISH  

Saturday, August 8th                          St. Dominic, Priest    
8:00 A.M.                                 
† Gabriel Mc Guire † Gladys Fernandez Diaz † Martha Ozon  
† Maria Pacheco † Aparicio Vera † Alba Matamoros † Gracieala Iglesias  
† Jorge Ramirez  
Por la salud de Gino Lama 

6:00 P.M. 
† Isidro Leon & familia ,Fernando Kuan & familia , Ervin Caldera    
† Maximo Sinqirt & familia † Maria Eugenia Calderon de Mantilla     
† Armando Garcia Galo † Obdulia Caridad Valdes    
Fortaleza para la familia de Ervin Caldera 
En accion de gracias a San Jose 

Sunday, August 9th               19th Sunday in Ordinary Time 
8:30 A.M.                                        
† Francisco Marcel Miranda  † Pedro Salazar † Ana Calderon de Diaz   
† Alejandro Diaz Ramirez  † Beatriz Elena Candele   
† Ana Elisa Amaris † Roberto & Alfredo Vives Caballero 
Por la salud de Gino Lama 

10:30 A.M. (English)    
For the health of Alex Fernandez 

12:30 P.M.   
Por las necesidades de la comunidad de Mother of Christ  

6:00 P.M.  
† Carmen Aponte de Carty  † Johanna Madrigal  † Enrique Santamaria   
† Armando Morales  † Blanca Clausell  † Armando Garcia Galo  
† El capitan Bernable Serrano, Sr.  †  Ervin Caldera 
Fortaleza para la familia de Ervin Caldera 
Por la salud de Elizabeth Baltodano & Barbara Morales 

8:00 P.M. (English)  
Monday,  August 10th          St. Lawrence, Deacon & Martyr  
8:00 A.M.                                     
† Rita & Teresa Mora  † Angel & Dania Roman  † Samuel Nodal 
Por las intenciones de la familia Batista Roman 
En accion de gracias por Trinity Medical Care   

7:00 P.M.       
† Enrique Santamaria  † Johanna Madrigal  † Armando Garcia Galo   
† Ervin Caldera  -Fortaleza por la familia de Ervin Caldera 
Por la salud de Alex Fernandez & Elizabeth Baltodano 

Tuesday,  August 11th                          St. Clare, Virgin    
8:00 A.M.   
† Erenia, Alicia & Nena Puerto  † Carmen Chacon  † Carlos Chacon 

7:00 P.M. 
† Armando Garcia Galo  † Ervin Caldera   
Fortaleza de la familia de Ervin Caldera 
Por la salud de Alex Fernandez 

Wednesday, August 12th            St. Jane Frances de Chantal 
8:00 A.M                      Religious    
† Jarnelle Marie Mesa Pinto  † Rodolfo J. Gutierrez  † Carmen Castro Guzman 

7:00 P.M. 
† Melissa V. Delgado  † Felix Marquez  † Francisco Marcel Miranda   
† Armando Garcia Galo  † Ervin Caldera 
Fortaleza para la familia de Ervin Caldera 
Por la salud de Alex Fernandez 

Thursday, August 13th                       Sts. Pontian, Pope 
8:00 A.M.                                  & Hippolytus, Priest, Martyrs 
7:00 P.M. 
† Armando Garcia Galo  † Felipe Gomez  † Maruja Giraldo de Gomez  
† Anamaria Salom de Restrepo  † Ervin Caldera  † Obdulia Caridad Valdes 
Fortaleza para la familia de Ervin Caldera 
Por la salud de Alex Fernandez  
Friday, August 14th                            St. Maximillian Kolbe 
8:00 A.M.                                                 Priest & Martyr   
† Luis & Loly Garcia  -Respeto a la Vida  

7:00 P.M. 
† Lazaro & Ana Maria Febles  † Martha Lia Osorno  † Armando Garcia Galo  
† Alvaro Jose Balladares  † Por las almas del purgatorio 
Por la salud de Alex Fernandez 



 

 

 

       Sacramental Preparation Notice  
 

      CCD & OCIA Registration is OPEN!  
 
 

Is  you chi ld  ready  for Firs t  Communion   
(2nd grade)  or Confirmation (7th grade)  ?  

Are you an  adult  looking to  enter  the Church or  complete   
your  Sacraments  through OCIA?  

We ’d love to  accompany you on your fa i th  journey!  
 

 

 

Aviso de Preparación Sacramental 

 

¡La Inscripción para CCD y OCIA está ABIERTA! 
 

¿Está su hijo listo para la Primera Comunión   
(2º grado) o la Confirmación (7º grado)? 

¿Es usted un adulto que busca ingresar a la Iglesia  
o completar sus sacramentos a través  de OCIA? 

¡Nos encantaría acompañarle en su camino de fe! 

 
Registrese en linea: 

 

www.motherofchrist.net/religious-education 



 

 

    VOLUNTEERS NEEDED  

 

           Religious Education 

 (CCD) 
  

CATECHIST ARE NEEDED!  

 

CCD Classes 

(Begins the week of September 8th ) 

 

Tuesdays, Wednesday and Thursdays  

 5:00-6:00 p.m.  &   6:30-7:30 p.m. 

 
Volunteer  Opportuni t ies  

 Catechist: Plan 
 Assistant Catechist 

 Hall  Monitor  
 Off ice  Ass is tant  
 Off ice  resources. 

 
Questions? Contact Religious Education  

Office at 
(305) 559-0163 Monday through  

Thursday  
5:00-7:30 p.m. 

 
e-mail to ccd@motherofchrist.net  

5:00-6:00p.m.  &   6:30-7:30 p.m. 

 
 
 
 
 

Centering Prayer continues every  
 

Tuesday at 2:00 p.m.  
at  Our Lady of Florida. 

 

All are welcome to join 
 

quiet prayer practice a time to rest in 
God’s presence, deepen your  

relationship with Christ, and share in  
spiritual community.  

No experience is necessary. 
 

Come as you are and discover the gift of 
 silent prayer. 

 

 
Calling all Youth Leaders and Young Adults! 

 

Join us for a World Youth Day Seoul 2027 

Live Info Night on 
 

Tuesday, August 11, 2026, 

from 7:30 PM to 8:30 PM 

at Blessed Trinity Church. 

 
 

During this in person one-hour session, you’ll receive key details about the  
pilgrimage, including itinerary highlights, travel logistics, registration  
information, and what to expect during World Youth Day in Seoul. 

 
 

Whether you’re ready to sign up or simply interested in learning more, this is 
a great opportunity to ask questions and begin preparing for an unforgettable 
journey of faith. 

 



 

 

GOSPEL MEDITATION  
 

 

I don't know if you've ever been afraid of something or 
someone in your life, and you've realized that fear     
paralyzes it doesn't let you move forward, it even blinds 
you and doesn't allow you to see. Many times, the  
causes of fear are false and only serve to intimidate the 
person and leave them without hope. Fear also takes 
away our peace and prevents us from making plans    
for the future. Pope Leo XIV affirms that: "The more 
beautiful the plan, the greater the hope", knowing that 
"the future is in the hands of the One who offers the 
greatest hope". Saint Cardinal John Henry Newman, 
canonized by Pope Francis in October 2019, wrote the 
following: "Through the darkness that surrounds me, 
lead me, always ahead. The night is dark and I am far 
from home: lead me,  always ahead. Guide my steps; 
One step at a time is enough for me. I wanted to choose 
and see my path, but now, you lead me, always          
forward." 
 
The Gospel passage that tells us what happened to the 
disciples on the lake that night is very similar to what 
we experience in our daily lives. The boat was hit by 
the waves and the wind was strong. In the midst of all 
these events, Jesus appears walking on the water, and 
they, frightened, think they see a ghost. Fear paralyzes 
them and they scream in terror. Jesus then says to them, 
"Be of good cheer, do not be afraid, for it is 
I" (Matthew 14:27). Lord, we lack faith like Peter! 
Give us your hand and save us.   

MEDITACIÓN EVANGÉLICA  
 

No sé si alguna vez en tu vida has tenido miedo a algo o 
a alguien, y te has dado cuenta de que el miedo paraliza: 
no te deja avanzar, incluso te ciega y no te permite ver. 
Muchas veces, las causas del miedo son falsas y solo 
sirven para amedrentar a la persona y  dejarla sin       
esperanza. El miedo también nos quita la paz y nos    
impide hacer planes para el futuro. El Papa León XIV 
afirma que: “Cuanto más hermoso es el plan, mayor es 
la esperanza”, sabiendo que “el futuro está en manos de 
Aquel que ofrece la mayor esperanza”. El santo cardenal 
John Henry Newman, canonizado por el Papa Francisco 
en octubre de 2019, escribió lo siguiente: “A través de 
las tinieblas que me rodean, condúceme tú, siempre más 
adelante. La noche es   oscura y estoy lejos del hogar: 
condúceme tú, siempre más adelante. Guía mis pasos; 
un solo paso cada vez es bastante para mí. Deseaba  
escoger y ver mi camino, pero ahora, condúceme tú, 
siempre adelante”. 
 
El pasaje del Evangelio que nos narra lo sucedido a los 
discípulos en el lago, aquella noche, es muy parecido a 
lo que vivimos en el día a día de nuestra vida. La barca 
era golpeada por las olas y el viento era fuerte. En medio 
de todos esos acontecimientos aparece Jesús caminando 
sobre las aguas, y ellos, asustados, creen ver un fantas-
ma. El miedo los paraliza y gritan aterrados. Enseguida, 
Jesús les dice: “Ánimo, no teman, que soy yo” (Mateo 
14:27). ¡Señor, nos falta fe como a Pedro! Danos tu 
mano y sálvanos.   

Exposición del 
Santísimo Sacramento 

El Santísimo Sacramento 

esta  expuesto todos los  

Viernes a  par t i r  de las   

1:00PM hasta  las  6:30PM  

concluyendo con la  bendic ión  

antes de la  Santa  Misa.  

 

La parroquia Mother of Christ apoya 

al South Dade Pregnancy Center 

recogiendo artículos para bebés,  

como pijamas, pañales, champú, 

gel de baño, loción, mantas y sábanas para 

cunas. Puede comunicarse con la oficina de la 

parroquia para obtener más información y  

saber cómo entregar sus donaciones. Los 

artículos deben ser nuevos o estar en muy 

buen estado. 

 

Mother of Christ supports the South Dade  

Pregnancy Center by collecting items for babies 

like Pajamas, Diapers, Shampoo/Wash/Lotion, 

Blankets, Crib Sheets. Please contact the 

Church office for details and how to drop off 

your donated item. Items are to be 

new or in very good conditions. 



 

 

MOTHER OF CHRIST  
CATHOLIC CHURCH                                     

14141 S.W. 26 Street  
Miami, FL 33175 

Tel: (305)559-6111   
www.motherofchrist.info 

 
Office Hours / Horario de Oficina 

 

Monday–Friday / Lunes–Viernes 

9:00 a.m. — 6:00 p.m. 

Closed during Lunch 12:00-1:00 p.m 

 

WELCOME TO MOTHER OF CHRIST 
   Join our parish family, fill out a registration  
   form at the  P.A.C. Information Desk, the  

    Parish office or our website. 
 

BIENVENIDOS A MOTHER OF CHRIST 
  Forme parte de nuestra  familia, llene la hoja 

 registro disponible en el buró de 
Información, en la oficina o pagina web 

 

RELIGIOUS EDUCATION PROGRAM  
 

PROGRAMA DE EDUCACION RELIGIOSA 
  

High and  Elementary School Programs    
OCIA -  Adult  - Adultos                

 
Tel: 305-559-0163     

 
Ms. Sylvia Lopez, Coordinator 

 

Office Hours: 
Monday—Thursday: 5:00 –8:00 PM 

   

 
 
 

 

Planned Giving  
 

Faith calls us to step beyond our comfort zones and 
trust in God's providence. Through the ABCD, your 
generosity supports ministries that accompany          
individuals and families with hope, compassion, and 
the love of Christ. Together, we continue building a  
vibrant Church that serves all. Support the ABCD today 
at www.isupportABCD.com.    
 

Stewardship  
 

As His disciples, we are called to be living extensions of 
this divine sustenance, sharing our gifts so that others 
may experience the abundance of God's love. 
 
“For where your treasure is, there also will your heart be.”    
LUKE 12:34 
 
Good stewards keep their eyes fixed on Christ, especially 
during life's storms. 
  
     

  Donación Planificada  
 

La fe nos llama a salir de nuestra zona de comodidad y   
confiar en la providencia de Dios. A través del ABCD, su   
generosidad sostiene ministerios que acompañan a         
personas y familias con esperanza, compasión y el 
amor de Cristo. Juntos seguimos construyendo una 
Iglesia viva al servicio de todos. Apoye el ABCD hoy en 
www.isupportABCD.com    
 
 

Mayordomía  
 

Como discípulos suyos, estamos llamados a ser 
extensiones vivas de este sustento divino, 
compartiendo nuestros dones para que otros puedan 
experimentar la abundancia del amor de Dios. 
 

“Porque donde esté su tesoro, allí también estará su   
corazón.” LUCAS 12:34 
 

Los buenos administradores mantienen la mirada fija 
en Cristo, especialmente en medio de las tormentas de 
la vida.   

ARCHDIOCESE of  M IAMI 

Message from 

 

 

Mother of Christ Catholic School  
& Learning Center 

 
 
 

“Home of the Crusaders” 
 

Kinder-8th grade 

Tel: 786-497-6111 
Mrs. Yesy F. De La Torre, Principal   

 

  Ms. Christie Barbeite, Assistant Principal 
 

13 months-PK4 

Tel: 305-559-6047 
 

   Ms. Yarelis Rodriguez, Assistant Director 
 

www.motherofchristcatholicschool.net  

CLERGY 
Rev. Father Jorge Arturo Carvajal-Niño 

Pastor 
 

Rev. Father Saúl Araujo ,Vicar 
 

Rev. Enrique Ferrer, Deacon 

http://www.isupportABCD.com

